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Mit dieser neuen Ausgabe der Familien Nachrichten laden
wir die Verwandten zu einem Ausflug in das Hamburg des
letzten Jahrhunderts und gleichzeitig zum n&chsten Fami-
lientag ein, der im Hamburg von heute stattfinden wird.

Der Plan, ein Treffen der Familie in Mainfranken durchzu-
fiihren, ist nicht aufgehoben worden. Er wird spiter verwirk-
licht werden. Eine schéne, geruhsame und gesegnete
Weihnachtszeit und ein Gutes Neues Jahr ! Die Redaktion

Der Vorstand des Familienverbandes Lorenz-Mever hat bei
einem Treifen am Samstag, den 22. Juni 1991, in Hamburg
beschlossen, den dritten Familientag am

Samstag, den 5. September 1992, in Hamburg
durchzuflihren. Geplant ist:

Am Vormittag gegen 10.00 h treffen wir uns im Zentrum an
der Trostbriicke und unternehmen mit dem Bus eine Stadt-
rundfahrt mit besonderem Bedacht auf den Besuch von Or-
ten aus der Familiengeschichte. Erlduterungen zu Hambur-
gischen Einrichtungen und Gebiuden (z.B. Senat, Rathaus,
Patriotische Gesellschaft und ihr Haus, Das Rauhe Haus
usw.), die fir die Familie Lorenz-Meyer Bedeutung gehabt
haben, geben Jan Albers und Ulrich Lorenz-Meyer. Zusitz-
lich soll ein in der Geschichte der Stadt bewanderter Stadt-
rundfahrtfiihrer mitwirken.

Mittags ist ein Imbif} vorgesehen, voraussichtlich im Restau-
rant Jacob's an der Elbe (wenn der neue Besitzer rechtzeitig
erreicht werden kann) oder in dem Restaurant Seeterrassen
in Planten un Blomen. Zu diesem Treffpunkt kénnen Teil-
nehmer direkt kommen, die an der Stadtrundfahrt nicht
teilnehmen mdchten.

Nachmittags findet eine Tour mit dem Alsterdampfer durch
Alster und Fleete statt, bei der reichlich Gelegenheit zum
Kennenlernen und Gesprich gegeben sein wird. Der Alster-
dampfer bringt die Familie gegen 18.00 h zum Anleger an
der DeichstraRe.

Ab 18.00 h ist in den R&umen der "Harmonie" im Alt-
Hamburger Birgerhaus (erbaut 1686) das Familientreffen
mit den Regularien wie Vorstandswahl und Beitrdgen zur
Familiengeschichte und &hnlichem vorgesehen.

Um ca. 19.30 h beginnt in den Hauptrdumen dieses schénen
alten Hamburger Hauses das festliche Abendessen mit Re-
den und unterhaltsamen Vorfiihrungen. Die Zeit nach dem
Essen soll fiir das Zusammensein ohne Programm zur Ver-
fligung stehen (diesmal ohne Tanz).

Wie immer richtet sich diese Einladung zundchst an alle
Mitglieder des Familienverbandes. Jedes Mitglied ist aber
berechtigt, die Einladung an diejenigen Verwandten weiter-
zuleiten, die gemiB § 2 (2) der Satzung Mitglieder des Fa-
milienverbandes werden kdénnten.

Da wir mit einem groBen Interesse der Familie rechnen,
kdnnte es Probleme mit der Griéfle der zur Verfiligung ste-
henden R&ume (Bus, Alsterdampfer und Alt-Hamburger Biir-
gerhaus) geben. Aus diesem Grunde bitten wir die Ver-
wandten dringend, umgehend

spdtestens bis Ende des Monats Januar 1992

mitzuteilen, wer an dem Familientag teilnehmen méchte.
Anmeldeformular anbei.

HAMBURG

Ein Schreiben mit ergdnzenden Informationen u.a. auch
iber den erbetenen Kostenbeitrag werden wir nach einem
Vorstandsgespréch im Frihjahr 1992 versenden. Auch dies-
mal wieder hoffen wir, daB der gréfte Teil der Kosten
durch Spenden finanziert und folglich fir die Teilnehmer
des Familientages der Kostenbeitrag gering gehzlten wer-
den kann.

Die in diesen Familien Nachrichten abgedruckten Erinne-
rungen von Ingeborg Magnussen mdgen in die Begegnung
mit Hamburg und der hiesigen Geschichte der Familie
Lorenz-Meyer einstimmen.

Der Vorstand



Aus den
Lebenserinnerungen
von
Ingeborg Magnussen

(Tochter von Christian Carl Magnussen (1821 - 1896) und
Anna Meta Mathilde Meyer (1829 - 1865), jlingster Tochter
von Georg Christian Lorenz Meyer und Caroline Antoinette
Gerste)

Mein Leben.
Erste Jugend.

Unsere Eltern hatten jhren jungen Hausstand in Rom be-
gonnen. Von der Héhe des Monte Pincio, bei Sante Trinita
dei Monti mit dem groflen Blick iiber die ewige Stadt, geht
abwérts Via Gregoriana. In einem Hause dieser StraRe be-
wohnten sie die beiden obersten Geschosse, von deren riick-
wértigen Fenstern man hoch und ungehemmt {iber das Hau-
sermeer drunten bis nach St. Peter und bis zum Horizont
sah. Dort oben sind wir vier &ltesten Kinder geboren und so
Romer geworden, ohne Italiener zu sein. Unser Vater,
Christian Carl Magnussen, war Nordfriese aus Schleswighol-
stein, unsere Mutter Meta, geborene Lorenzmeyer, aus Ham-
burger Patriziergeschlecht. Was konnte deutscher sein ? Sie
brachten alle Stammesliebe mit ber die Alpen und hielten
fest an nordischer Art.

Die &ltesten Kinder waren Zwillinge, Anna und Elena. Als
sie anderthalb Jahre alt waren, im Herbst 1855, befiel sie in
Grenzano, in den Albaner Bergen, ein tiickisches Fieber. Die
Eltern brachten sie sofort nach Rom zurlick, aber die krif-
tige kleine Anna erlag. Mit blutendem Herzen verfolgten sie
das Verl&schen des lieblichen Kindes. Am 10. Oktober wurde
es auf dem protestantischen Friedhof bei der Cestiuspyra-
mide bestattet.

Da kam Dr. Ahlertz zurlick, der deutsche Leibarzt des vo-
rigen Papstes, Gregor XVI, welcher den ersten Stock des
Hauses bewohnte. Er hért von dem Tode des kleinen deut-
schen Malerkindes und der Sterbensgefahr fir das andere,
und ungerufen stellt er sich als Berater und Retter ein. Er
wuBte das Rechte im rechten Moment, bereitete eigenhdn-
dig Stirkungs- und Erleichterungsmittel, saB am Bett und
fiitterte mit Engelsgeduld das kleine widerstrebende Wesen.
Er allein erreichte, dafl sie den Kopf wandte und das mide
Méulchen nur aufmachte. Keine Stunde war ihm unbequem;
und wenn er spdt aus der Gesellschaft bei einem Kardinal
heimkehrte, sprang er noch gewiR mit seinem kleinen Tiegel
die Treppe herauf, seinen treuen Samariterdienst zu {ben.
So gings durch den ganzen Oktober und November, bis end-
lich Mitte Dezemer er freudestrahlend meinen Eltern sagen
konnte: "Wir sind iiber den Berg." - Und Elena genas.

Am St. Scholastikatag 1856, einem Sonntagmorgen unter
lauter liebem Glockengeldute fing mein kleines Leben an
und wurde als Trost nach soviel Not herzlich begriifit. Ich
soll auch ein sonniges und liebendes Naturell gehabt haben.
Rund und gesund, von Kinderkrankheiten verschont, ent-
wickelte ich mich rasch und normal und nahm friih lebhafte
Eindriicke auf, wihrend Elena nach jener gefihrlichen
Krankheit lange zart und scheu blieb und spéter sehr schwer
lernte. - Das Gehdr stellte sich bei uns beiden frith ein. Ich
soll - noch auf dem Arm sitzend - sechzehn italienische und
deutsche Melodien wohlunterschieden haben singen kénnen.
Ich weifl natiirlich nichts davon. Mein Vater und Tante Mina
haben mirs &fter erzidhlt; ebenso, daB ich mit dreiviertel
Jahren zum erstenmal allein meinem Vater entgegengepil-
gert sei, als er abends zu Tische kam, indem ich mich zuver-
sichtlich nur an meiner vorgebundenen Serviette festhielt.

Einmal gingen wir einen sonnigen Hilgelweg hinab, wir zwei
Kleinen voran mit runden Schattenhiiten, an denen breite
farbige Bdnder flatterten, meins blau, Elenas griin. Hinter
uns gingen meine Mama, Tante Mina und, ich glaube, ein
Fréulein v. Schwanefeld. Da kam eine Herde Schafe an uns

vorbei, so dicht, daB die warme Wolle mein kleines Gesicht
rieb. Elena auf ihren unsicheren Fiiichen weinte, und ich
sann in erwachendem HalbbewuBtsein, warum jemand wohl
weine, wenn Schafe voriibergingen. Und damit tauchte die-
ser erste keimende Gedanke ins UnbewufBte zuriick.

Tante Mina.

Tante Mina war meines Vaters jingste Schwester und 1854
zu uns nach Rom gekommen, um meiner Mutter den rém-
ischen Hausstand mit den kleinen Kindern und drei grofien
kindischen Magden fuhren zu helfen, wofiir sie prachtig be-
fahigt war. Sie lie auch sogleich eine Magd ablohnen und
spannte sich selber ein. Ich sehe noch ihr welliges braunes
Haar an den weiflen Schléfen, auf dem es immer warm
leuchtete, als spiele die Sonne darauf. Wenn Sie, mit mir
auf dem Arm, herumtanzte und sang, flatterte immer ein
schwarzes Schleifchen links an Ihrer Frisur.

Sie war schéner als sie ahnte, wurde verwshnt und gefeiert
von der Kinstlerjugend, war auf Billen und Kostiimfesten
der Mittelpunkt aller Huldigung, ward im Albanerkostiim
von ihren Verehrern und Rittern gemalt, und sie, genuBfroh
und libermiitig, wuBte doch unmerklich immer ihre Distanz
zu wahren. Sie wulite, dafl ein treues Herz im Norden mit
Bangen ihrer Heimkehr warte. Kein Wort, kein Versprechen
band sie, aber wenn einmal ein anderes Bild sich leise
vorschieben wollte, sah sie ihn im Traum so traurig ... und
sie hielt wortlose Treue und wurde das Gliick seines Lebens.
- Diese feinen Ziige erfuhr ich vierzig Jahre spéter, als er
schon im Grabe lag.

Ein kleines rémisches Erlebnis méchte ich hier wiedergeben
in den Worten, wie sie mirs in ihrer plastischen Art
erzéhlte.

"Als ich einmal", so sagte sie, "ganz draufien bei Ponte
Nomentana spazieren ging, kam da des Papstes Wagen und
fuhr langsam Uber die Briicke und Pio Nono sitzt darin. Ich
war da ganz allein in der Sonne, kein andrer Mensch da, und
steh denn ja so und verneig mich, wie man das immer tun
mufl, wenn der Papst vorbeikommt. Und was denkst du ? Da
steht er auf in seinem Wagen und lehnt sich ganz weit vor
und gibt mir den Segen aus dem Wagen heraus. - Ich komme
nachher zu den Leuten, die unten im Haus bei uns einen
Laden hatten, und erz&hl es der Frau. Die schlégt die Hinde
Uberm Kopf zusammen: "Sie, Signorina 7" und bricht in
Trénen aus, und ich sag dir, ihre Trénen fielen bis auf die
Erde. Fir einen Katholiken ist das ja etwas ganz Grofles ! -"

Ihr Fortgehen von Rom Iim August 1857 war mein erster
Kummer; ich soll sehr geweint haben und war doch erst an-
derthalb Jahr alt. Sie fehlte mir lange, und wenn ich nur
den Namen Tante Mina sagen horte, tat jedesmal mein Herz
einen kleinen Hupfer.

Meine lieben Eltern traten nicht ganz so frih in mein Be-
wuBtsein. Sie waren da, sie waren immer, sie waren die
Welt, die Geborgenheit, das Gliick. Wohlbehiitet und sicher
fiilhlte ich mich auf meines Vaters starkem Arm, wenn er
mich die Treppen zu unserer Wohnung hinauftrug. Einmal
stand oben vor unserem Eingang ein sehr groBer gelber
Hund, knurrte und fletschte grimmig und wollte uns nicht
vorbeilassen. Da zeigt mein Vater ihm nur seinen starken
Bambusstock und das Tier setzt lbers Treppengeldnder in
die Tiefe. Was aus ihm wurde, lag mir noch fern. Ich fUhlte
nur das Geborgensein. Es war mein erster lebendiger Ein-
druck von meinem Vater. Ich hatte nicht einmal Furcht vor
dem hé&Blichen Tier gehabt. Das aber hatte das Genick
gebrochen.

Unserem Hausflur gegeniber wohnte ein Priester, Don
Pietro Matranga, mit seinen beiden Schwestern, stille, zu-
riickgezogene Leute, die meine Eltern gern hatten, ohne
daB sich, auBer nachbarlichen Aufmerksamkeiten ein ei-
gentlicher Verkehr ergeben hitte. Eines Morgens fand man
Don Pietro, der von seiner Frilhmesse kam, entseelt auf der



Treppe vor seiner Tlr. Als er nicht mehr war, ward man sich
des stillen Hausgenossen erst recht bewullt. Die Schwestern
zogen fort. Die Namen in Tante Minas Stammbuch waren
die einzige Erinnerung.

Deutsche in Rom.

Nach gutem hamburgischen Brauch hielten sich meine
Eltern auch in Rom Sonntags regelmaBig zur Kirche in der
preuischen Gesandschaftskapelle auf dem Kapitol. Da sind
wir vier #ltesten Kinder alle getauft. Pastor Heinz und
seine Frau wurden unseren Eltern liebe, vertraute Freunde.
Von ihm hatte ich den merkwiirdigen Eindruck, als sei er
etwas Fremdes auf der Erde, das nicht bleiben wiirde, etwas
wie ein Engel. Es war ohne Uberlegung, nur das Gefiih! ei-
nes kleinen Kindes und wurde doch wahr, Beide, er und sei-
ne Frau sind sehr bald gestorben.

Die jungen deutschen Kinstler, auch Musiker, Dichter und
Gelehrte, namentlich aus der niederdeutschen Heimat, hat-
ten freien Zutritt in unserem Hause; Sonntags und Mitt-
wochs war immer offner Abend: Valentin Ruths aus Ham-
burg, Richard Freytag aus Gotha, Hausmann aus Hanau, die
Spangenbergs, Ludwig Knaus, Prof. Petersen, Dr. Dethlei-
sen, Catel und Reinhold haben sichs herzlich wohl sein las-
sen in dem urdeutschen Heim.

Einer der seltsamsten und ausgeprdgtesten Giste mulfl der
damals noch unbekannte Marschendichter Hermann Allmers
aus Rechtenfleth bei Bremen gewesen sein. Mein Vater hat
dessen Erscheinen so oft und lebendig erzdhlt, daB es
hierhergehért. - Es ldutete an unserer Flurtir; meine Mutter
tifnete selbst und prallte etwas zurtick. Vor ihr stand ein
Hiine, gelb von Haaren und zottigem Schnurrbart, gelb der
Rock, Weste und Beinkleid, grotesk die ungeheure Nase und
ungefiige Sprache. Der Riese hatte den sogenannten Wolis-
rachen und seine Rede klang wie Récheln und Schnarchen.
Er war als Niederdeutscher an meinen Vater empfohlen und
bald saRen alle Drei in lebhafter Unterhaltung im Atelier;
denn das Merkwiirdige war, nach wenigen Minuten verstand
man die stoRweisen Sprachbrocken und folgte nun mit ge-
spannter Anteilnahme den reichen packenden Gedanken und
lebendigen Beobachtungen dieses Dichter-Eremiten. Er
blieb den Tag unser Gast und abends nahmen meine Eltern
ihn mit in den Kiinstlerverein. Der hielt seine zwanglosen
Abende in einem ger8umigen Lokal des Palazzo Poli nahe
der rauschenden Fontana Trevi, wo bei simplen weillge-

tinchten Wanden und bescheidenster Ausstattung ein her-
zensfrohes Leben herrschte, Die Winde trugen unzihlige
Skizzen in Kohle, Tempera oder was sonst zur Hand gewesen
war, die nie ausgeldscht wurden, des Wirtes Stolz als
Andenken vieler Kinstlergeschlechter.

M_eine Eltern setzten sich mit ihrem Gast an ein Tischchen;
die Anwesenden guckten auf, stumm fragend: Was ist denn
das fiir einer ? und wagten sich nicht heran. Sie horchen,
einer riickt n&her, ein anderer, immer mehr, und keiner
geht mehr fort. Wie die Immen ums Honigloch, so hafteten
sie, der seltsame Barde schlug sie in Bann und ward der
Mittelpunkte des ganzen Abends, ja aller Abende, solange er
in Rom blieb. Er ist noch manchmal Uber die Alpen ge-
kommen. Sein Rom war sein Traum und Paradies und gab
ihm seine gliicklichsten Schlendertage. Man kdnnte noch
ergreifende Einzelheiten erzihlen, aber nicht hier.

Ein reiches Kinstleralbum mit vielen Originalskizzen und
Aquarellen in unserem Besitz ist noch Zeuge jener schénen
rémischen Zeit,

Ihr Beschlu fir mich ist folgende letzte Erinnerung: Elena,
Lorenzo und ich sitzen in unserer Kiche, die den weiten
Ausblick hat, auf weiBgescheuertem Tisch dicht am Fenster,
gehlitet von drei Marias, Maria Rita, Maria Marchesi und
Maria Galloni. Da kommen die Eltern herein, zum Ausgehen
geriistet. Noch sehe ich Mama's leuchtend liebes Antlitz
von dunklem Haar umrahmt, die lichten roten Wangen, den
sonnenwarmen Blick, die weiflen Margeriten an ihrem Frih-
lingshut. Sie kiissen uns zum Abschied, ermahnen zum
Bravsein und Achtgeben. Wir wuBten nicht worauf, blickten
aber stumm zum Fenster hinaus. Dunkelviolett zeichnet sich
Roms vertraute Silhouette gegen den gelblich verglim-
menden Abendhimmel, mitten darin, héher als alles, die
Peterskuppel ... Mit einemal flammt die ganze Erscheinung
auf, es zuckt und flimmert in Mariaden von Lichtern., Wir
erlebten die Osterillumination von St. Peter, die ich damals
zum ersten und einzigenmale sah. Der heife Schreck dieser
Schénheit verfolgte mich lange in Trdumen. Er haftet noch
heute in mir.

Aufbruch von Rom.

Bald darauf im April 1859, als unser kleiner Bruder Lorenzo
ein Jahr alt war, ich drei und Elena fiinf, l&sten meine
Eltern den Hausstand auf und reisten mit uns nach dem
Norden, damit der Groflvater, Senator Lorenzmeyer seine
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Tochter wiedersehen und sich an seinen Enkeln freuen
kiinne. Elena und mich hatte er schon gesehen, als er 1856
mit seiner dltesten Tochter, unserer Tante Helene Sontbeer,
einige Monate bei uns auf Besuch war und sich an dem
Glick seiner Kinder wie verjingte. -- Unsere GroReltern
Magnussen in Bredstedt waren, nachdem sie ihre holdselige
Schwiegertochter im Sommer 1853 auf der Hochzeitsreise
noch kennen und lieben gelernt hatten, den Winter darauf
ganz schnell nacheinander gestorben. Die haben wir Kinder
nur durch unseres Vaters Bilder gekannt.

Von der ganzen langen Reise Uber Meer und Land weiB ich
nur die spielenden Sonnenkringel an den Planken eines
Schiffes im Hafen, und daf wir zum Schlafen in etwas wie
schwarze "Kichenregale" wverstaut wurden, was mich be-
fremdete. Unsere italienische Magd lag Uber uns und
stéhnte im vollen Seeleid.

Hamm.

Ende April tat sich uns das schéne Landhaus meines Grofi-
vaters bei Hamburg auf. Als letzter von einigen herrschaft-
lichen Sommersitzen auf dem langgestreckten Hammer
Higelrlicken, beherrschte es dessen Siidabhang gegen die
Hamburg-Libecker Landstralle, die unter tiefen Kastanien-
schatten an seinem Fule hinzog, und senkte sich nach Osten
zu einer art Schlucht, die von Wasser gerissen sein mufite,
und an einer starken Viermédnnereiche endete.

Hoch im Sennenschein thronte das helle berankte Haus mit
seinen einladenden Glastiiren, Spiegelscheiben, Veranden
und QOrangerie so weit von der Strafle entfernt, dal kaum
das Rollen des Hamburger Omnibus heraufklang, und daR
man sich von den Gartenpforten unten bis zum Hause hinauf
noch mide und auBler Atem steigen konnte.

Unsere Ankunft ist mir entschwunden. Ich sehe uns drei
kleinen Geschwister in einem schmalen Zimmer, worin Bet-
ten standen und wo wir an einem niedrigen Tischchen un-
sere erste Mahlzeit bekamen. Eine ganz kleine freundliche
Frau mit weiBer Haube, schwarzem Haar und gelbem Gesicht
schnitt das Fleisch klein und legte uns vor, "Dorthe",
GroRvaters Kdchin. Lange Zeit spiter hérte ich, daR dieses
kleine Wesen eine Berlihmtheit sel, ohne welche die geniale
Gastlichkeit des alten Herrn Senators kaum zu denken ge-
wesen wdre. Wir empfanden nur ihre unverwistliche Freund-
lichkeit gegen uns Kleinen und die gab dem merkwiirdigen
Runzelgesichtchen einen bleibenden Platz in unseren
Herzen.

Das Haus war zweistdckig, sehr groB und weit gelagert - ich
habe es nie ganz ausgeforscht - auf viel Besuch in der
Sommerzeit eingerichtet. Man sah immer neue Gesichter,
wunderhiibsche Toiletten, hdrte auch fremde Sprachen,
namentlich Englisch, das ich bald unterscheiden konnte, und
hatte groRen Respekt vor dieser Welt der Erwachsenen, die
immer so selbstverstindlich vollkommen waren, wé&hrend
Kinder scheinbar immer in Ungnade sein muBten. Ich glaub-
te fest, um nie mehr zu stindigen, mlisse man nur erwachsen
sein, und sehnte durch all meine Kinderzeit den Tag meiner
Konfirmation herbei.

Zuweilen wurden wir in die Empfangsrdume gerufen, um,
frisch gebirstet und in irischen Uberschiirzen guten Tag zu
sagen, ein paar Fragen zu beantworten und dann, erldst, in
den Garten zu verschwinden, wo unsere Maria Marchesi den
kleinen Lorenzo wartete und mit uns noch italienisch
sprechen sollte. Sie aber eignete sich bald ein kimmerliches
Deutsch an und unser Italienisch verilog. Ich weil noch den
Tag, wo mir das letzte Wort entschwand. Die arme Maria
hatte dauerndes Heimweh. Im Rosengarten am fernsten
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Parkgehege war in der hohen Planke eine kleine unheim-
liche Pforte unter dornigsten Rosenranken mit verrostetem
SchloR, das nie jemand &ffnete. Durch die Pforte wollte sie
fort und bis nach Roma laufen. Das &ngstigte uns sehr und
wir glaubten, hinter diesem drohenden VerschluB liege die
weite, unbekannte, grausame Welt.

Mir ists als habe in jenem ersten Sommer fast immer die
Sonne geschienen. Lorenzo war sehr zart und wurde noch
auf dem Arm getragen. Mama war besonders zértlich mit
ihm und sang zuweilen einen kleinen Reim: "Ach wenn es
doch immer Sonntag wér, daR ich bei meinem Lorenzo wér -
Lorenzo ! - dann Montag, dann Dienstag usw. die Woche
durch, Elena wartete mit leisem Neid, ob es nicht einmal
heilen wiirde, "daB ich bei meiner Elena war". Das ahnte
Mama nicht, wie gern héitte sie ihr die Liebe getan; Elena
hatte zu lange getrotzt und litt nun. Wir zwei erwachten
schon zum BewuBtsein von Pflichten, Beschrdnkungen und
von Gewalten Uber uns. Von unserer Mama sahen wir wenig,
nur gerade genug, um uns immer in ihrer siiBen Hut und
Leitung zu wissen. Wenn ihre Anmut im hellen Sommerkleid
iber den Rasen schwebte und ihr senniges Ldcheln und das
Winken ihrer schlanken Hand uns griiBte, fihlten wir uns
selig geborgen, wiewohl wir uns viele Stunden lang ohne
ihre liebste Gegenwart behelfen muRten. Sie gehérte hier
vor allemn ihrem alten Vater, seinen Wiinschen und seinem
Behagen an, und war nicht mehr, wie friher, die Herrin
seines Hauses, sondern Gast.

Wer die Herrin war, merkten wir schnell an dem Weztter, das
von ihr ausging und sich gar oft unheimlich gegen uns
Kleinen entlud; eine imposante Witwe, der keiner, selbst
von den gestrengen Onkeln zu widersprechen wagte. Daf sie
meine Eltern und uns Kinder in dem reichen Hause als un-
willkommene Last ertragen muBte, hat sie unserer Mutter,
dieser flirstlichen Demut, dem Liebling ihres alten Vaters
und aller lauteren Menschen, mit schneidender Tiicke ein-
getrdnkt. Was wir Kleinen von ihr ausgehalten haben, hat
bei mir, dem eben dreijéhrigen Kinde, schlimme Friichte
gebracht. Es begann bald ! Die Ruthe hatte nicht als Re-
nommage zum Empfang an unserem Spiegel gesteckt, sie
wurde fleifig gehandhabt, bis ich an den brennenden Strei-
chen zu meiner Recht- und Hilflosigkeit, dieser iremden
Gewalt gegeniiber, erwachte, und er{illt wurde mit einem
Rachedurst und -hafl weit Uber meine Jahre, den nur die

Angst vor noch hérter drohenden Katastrophen zligelte. Ich
wurde gehorsam wie der beste Automat, um Frieden zu
haben vor der Dréngerin, doch half mirs wenig.

Luise Hoffmann.

Mein Vater muRte wieder nach Rom mit einem sch&nen
groRen Auftrag. Er nahm die sehnsiichtige Maria mit zurick,
da sie fiir die Sprache doch nicht mehr in Frage kam. "Wenn
meine liebe Herre nach Roma reist, dann ich auch mit,"
hatte sie selig prophezeit. Da trat in unser Leben als
wahrer Schutzengel und Hilfe fir meine Mutter, unsere
treue Luise Hoffmann. Sie liebte unsere Mutter seit langem
und konnte nun ihren ganzen Liebesreichtum sich auswirken
lassen an uns Kindern, - Es hatte eine Geschichte.

Mama war Schiilerin von Amalie Sieveking gewesen. Diese
grofe Erzieherin und Menschenireundin hielt ihre erwach-
senen {riiheren Z&glinge gern dazu an, in den neuen
Nachwuchsklassen einigen Elementarunterricht zu Uberneh-
men, und so hatte auch Senator Meyers blihende siebzehn-
jihrige Tochter Meta sich fiir den Biblischengeschichtsun-
terricht verpilichtet.

Am Montagmorgen kommen drei kleine Mddchen schiichtern
zum erstenmal in die Klasse. Da kniet sich die grofie dunkle
Meta Meyer vor ihnen hin, breitet die Arme aus und
schlieft ihre drei kleinen Schiilerinnen ans Herz, und die
fiihlten die wahre groBe Liebe. Der Kleinsten Herz hatte sie
in dem Augenblick so v&llig gewonnen, daB8 das Kind fortan
bei allem Tun nur den einen Gedanken hatte, einmal der
geliebten Meta etwas sein zu kénnen. Sie zupfte mit
groBem Ernst ein MaBlieb Blart um Blatt, und als das letzte
Blattchen kindete: "Mit MUh", hat sie fréhlich gelobt, daB
keine Miihe ihr zu groB sein solle, und wahrlich, ihr Sehnen
ist (iberreich erfiillt worden.

Im September sollten wir meinem Vater nach Rom folgen
und Luise sollte uns begleiten. Sie war damals 19 Jahr alt
und von meinem GroBvater so geschitzt, dafd er ihr zu Ehren
einen Ball gab und sich nicht nehmen lieR, ihr und ihrer
Schwester Cizilie, da es Luisens Geburtstag war, die
Ballkostime zu schenken. Er war sehr zuifrieden, daB sie
sich entschlossen hatte, mit uns zu gehen. Nun waren alle
Koffer gepackt, die Abfahrtszeit bestimmt - da brach im
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Herbst 1859 der Krieg zwischen Oestreich und Italien aus  Herzen Alt-Hamburgs. Dort wurde im Januar unser Schwe-
und mein Vater schrieb: "Dableiben." Alles wurde wieder sterchen Gertrud geboren. lThre Taufe in den karmoisinsei-
ausgepackt, wir wohnten im Winter in (_Srol'.‘.papas Stadtha.l.I- denen Staatsrdumen des Hauses ist meine erste Erinnerung
se, einem alten Besitz in der Katharinenstrafle recht im an eine religisse Feier. Im Sommer war man wieder in
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Hamm. Grofivater war froh genug, seine Lieblingstochter
immer nahe um sich zu haben. Sie mufBte ihm abends
stundenlang vorlesen, wobei die schweren Zigarren, die er
andauernd rauchte, ihr sehr nachteilig wurden. Reiste er in
Bader, so nahm er sie und den kleinen Lorenzo mit, der
auch sehr viel hustete. Und in all solchen Zeiten half Luise
aus, die seit dem Romplan wie zu uns gehdrte. Sie schnitt
und ndhte mit ihren kleinen Hénden im Umsehen die
niedlichsten Sachen. Damals gab es noch keine Ndhmaschi-
ne. Sie erzdhlte aus dem Stegreif die schdnsten Ceschichten
mit 1llustrationen auf der Schiefertafel, und fing an, Elena
lesen zu lehren, ein miihseliges Amt flr ihre Engelsgeduld.
Einmal, als sie selbst unter hervorbrechenden Trdnen fihlte:
"Nun kann ich nicht mehr!" - hob Elena die schmale magere
Hand und streichelte ihr Gesicht: "Oh Lovise, Du bist gut,
Du kommst gewiB in den Himmel!" - Dieser riihrende Trost
des gequélten Kindes gab ihr allen Mut und alle Kraft
zuriick, daB3 sie nie mehr verzagte.

Und ich hatte es so leicht! Niemand dachte daran, mich
kaum Vierjdhriges, das noch wachend trdumte, Stérche und
Engel kritzelte, lesen zu lehren, Aber eines Morgens konnte
ich es. Noch sehe ich mich, (fhle mich vielmehr) im
Kinderzimmer, im Beisein Mamas und Luisens, b&uchlings
platt auf dem Teppich liegen, ein hiibsch gebundenes Buch
vor mir und den goldgepreBten Titel laut lesend: Moralische
Erz&hlungen. Was es hief wuBte ich nicht, aber da stand es
deutlich. Wundern tat michs garnicht, Menschen konnten ja
iberhaupt lesen, also ich auch; habe auch nie davon
gesprochen, weils ganz natiirlich schien, bis auf ein Mal, als
ich ldngst erwachsen war und wo dann jemand, der mich
nicht einmal gekannt hatte, es mir so heftig abstritt, daB
ich es nie wieder erw&hnte. Aber merkwirdigerweise hat
mirs Luise selbst in den neunziger Jahren kurz vor ihrem
Tode ganz unvermittelt erz&hlt: "Wie waren deine Mama
und ich erstaunt, als du da auf der Erde lagst und mit
einemal lesen konntest." Sie hatten absichtlich ganz
dar(ber geschwiegen, damit ich unbefangen bliebe. Jetzt
freute mich aber die ungesuchte Bestidtigung.

Wir wurden dberhaupt vor Beachtung moglichst gehiitet.
Spiegel waren verboten wie der Baum im Paradiese. Mich
interessierte auch mein Aussehen nicht. Einmal hatte ichs
unversehens in einem Zerrspiegel erblickt, den man viel-
leicht absichtlich in unser Zimmer gehéngt hatte. Ich dachte
nur, "o was fiir'n altes hdflliches breites Gesicht !" und gab
mich weiter nicht damit ab., Sagte jemand: "Willst du einen
Affen sehen ?" und hielt mir einen Spiegel vor, so suchte
ich, was ich da sah mit einem Affen in Einklang zu bringen;
ich nahm das alles immer sehr ernst. Wir waren ja auch so
einfach gekleidet, gewiRl stachen wir immer nachteilig von
den vielen reizenden kleinen Kusinen ab.

Erziehung.

In diesem Jahr, 1860, war mein Vater wieder bei uns und
malte die 32 Portraitstudien fir ein Hamburger Senatsbild.
Er hatte gedacht, daB er lieber ganz deutsche, protestan-
tische Kinder erziehen wollte, als ein unklares Gemisch, wie
er es bei anderen deutschen Familien gesehen hatte, wo
keines, weder Religion noch Nationalitdt, zu ihrem Recht
kam. Darum blieben wir im Norden. Wir Kinder wuBte davon
nichts. Wir lasen und schrieben, machten Handarbeiten bei
Luise, hatten biblische Geschichte und lernten viele Lieder,
die sie uns aufschrieb. Das Bichlein mit ihrer winzigen
Schrift habe ich noch: Jesuslieder, Vaterlandslieder,
Frithlingslieder. Das ritterliche: "Erhebt euch von der Erde"
und das Lied der ewigen Schénheit: "Schénster Herr Jesu"
hatten es mir angetan; ich liebte schon das Vaterland, das
irdische und das himmlische.

Eines Morgens, Elena war 7 ich 5 Jahre alt, safen wir mjt
dem Kinderfriulein, die uns damals zu liberwachen hatte, in
der steineren Hiitte beim Rosengarten und sangen von
unseren Liedern. Es klang mir dirftig und ich dachte, ob es
nicht vielleicht hiibsch klingen wiirde, wenn man einmal

"anders" singe, versuchte es, und wirklich, es klang viel bes-
ser, so dafl ichs nun bei jedem Lied tat, ohne zu ahnen, daf
es das Uberhaupt gebe: eine véllig selbstdndige Begleitstim-
me. Einmal bat ich sogar Mama: "Bitte laB uns das nochmal
singen, es klingt so hilbsch, wenn ich dunkel singe", und
sank sofort beschimt zusammen, weil ich mich selbst gelobt
hatte. Noch nach fiinf Jahren errétete ich schuldbewuft, als
jemand mich neckend fragte, ob ich noch dunkel singe. -
Natirlich tat ich es, und Elena bald auch. Sie sehnte sich
danach und bat mich einmal, demiitig, wie sie es so konnte:
"Ingsch, sag mir doch, wie machst du es eigentlich ?" - "Das
weil ich garnicht", sagte ich, "es kommt so, aber ich will
versuchen, dirs vorzumachen", dachte mir fest eine Melodie
und sang zu der nur innerlich gehérten frei eine Unterstim-
me - und das hatte genlgt; die so schwer lernende Elena
hatte das Musikalische sogleich wie durch Eingebung erfafit
und fand fortan zu jedem Lied und Gesang eine schéne
Mittelstimme, mit demselben sicheren Harmoniengefiihl, das
auch mich so frih geleitet hatte, wdhrend ich nun ein fir
allemal die tieferen Lagen tbernahm (Aber dies ist um vier
Jahr vorgegriffen.)

Meine Mutter fihrte uns mit sanfter Hand. Sie lehrte uns
beten und den Herrn Jesus lieben. Ich weiB keine Zeit, wo
das Glauben fir uns angefangen hitte - es war immer. Aber
darum waren wir gewiRl nicht anders als alle Kinder, wir
hérten sogar oft, daB wir sehr unartig seien. In der nichsten
Verwandtschaft und Bekanntschaft gab es einige sehr
fromme H&user, wo meine Mutter gern weilte: doch, was in
ihr so entziickend und heimatlich war, dort machte michs
scheu und beklommen. Ich atmete lauter Vorwurf in der
Luft dieser Familien und glaubte freundlichere Gesichter in
Hiusern zu sehen, wo Eltern und Kindern sich unbefangener
freuten. Doch solche Eindriicke haben sich mit der Zeit
zurechtgeriickt und puritanischer Nordwind ist gegen Abend
zum "stillen sanften Sausen" geworden, "in dem der Herr
war"; (1 K&n 19,12) denn redliche treue Nachfolger Christi
wollten sie alle sein.

Jenseits jenes drohenden Piértchens in die unbekannte Welt
hédtten wir in Wirklichkeit den schon erwdhnten angenehmen
Schluchtweg zwischen Brombeerranken und Gaisblatt ge-
funden, und jenseits unter breiten Kastanien und Eichen Dr.
Wicherns "Rauhes Haus", (aus dem alten Eigennamen Ruge,
Ruges Haus, geradezu verhdngnisvoll "verhochdeutsch"; es
klang den Leuten wie Zuchthaus !) wo um der Liebe Jesu
willen arme verkommene Kinder aus Hamburgs verrufensten
Elendsvierteln aufgenommen waren und in eigenen Hiusern,
in Familien gruppiert, lebten: Knabenhduser und M&dchen-
h&user unter Hausvitern und Hausmittern. Manchmal hérte
man das frshliche Spielen und Jauchzen der Knaben her-
iberschallen und mein GroBvater und Dr. Wichern hielten
freundliche Nachbarschaft. Meine Mutter war dort sehr
geliebt.

DAS RAUHE HAUS

Gegriindet 1833
durch Joh. Hinrich Wichern

Vorsteher: Pastor Ulrich Heidenreich
Erziehung - Altenhilfe - Behindertenhilfe
Fachschule fiir Altenpflege - Volks- und
Realschule, Gymnasium - Diakonenanstalt
Fachhochschule fiir Sozialpadagogik



Jeden Sommer gab GroRvater diesen mehr als hundert Kin-
dern ein Kirschenfest. Die Kirschen kamen in Weidenk&rben
ein ganzer Wagen voll aus den beriihmten Vierlanden, (elb-
aufwirts von Hamburg) der Heimat aller Gemiise, Kriuter
und Friichte flir die verwshnte Stadt. Solche Kirschen in
Schwarz, Rot oder Rotgold hats nie wieder gegeben ! Elena
und ich durften mit und austeilen helfen, soviel unsere
kleinen ungeschickten Hande nur packen konnten. Wie
verschmierte man sle, wie wenig wars immer in den
wartenden grofen Hinden und wie strahlten die Buben und
Méidchen in ihren sauberen dunklen Kitteln und Schiirzen
uns dennoch an !

Es gab Gesichter unter ihnen, daR das Herz mir stillstand ...
Konnten Menschen so von Bosheit gezeichnet sein und das
Kainmal immer tragen missen ? - Und wéhrend ichs dachte
wandelten sich schon die Schreckensmasken in rihrenden
Dank, Freude und Liebe und waren beinahe schén geworden!
Ich schamte mich. So etwas konnte Gottes Liebe ? .. Und
ich dummes kleines Kind hatte es sehen und ganz drinnen
im Herzen verstehen diirfen. Sagen hatte ichs noch nicht
kdnnen, aber vergesessen auch nicht.

Die Rosengesellschaft.

Sie bildete einmal jeden Sommer den Hthepunkt in der
schénen Gastlichkeit meines Grofivaters. Tagelang méhten
und schnitten, harkten und karrten die Gartner stumm im
ganzen Revier, wir Kinder blieben in der fernsten Laube.
Denn auch im Hause war Hochbetrieb. Am Nachmittag
rollten die Wagen durchs Tor; wir lugten durch die Baume
und bald lebten die Rasenpldtze von wunderhiibschen
Damen und sehr langweiligen Herren. Zuletzt mufiten auch
wir in festlichen Kleidchen die Hand geben und auf wohl-
meinende Fragen antworten. War unsere siile Mutter nahe,
so ging es ganz leicht, sonst aber waren fremde Erwachsene
uns unbehaglich: sie lachten oft bei ihren eigenen Fragen -
wir wufiten nicht, warum, und muBiten doch aus Respekt mil-
de zustimmend ldcheln mit einem Gefihl nahe an Unwahr-
heit. Nur wenn wirkliche Schénheit mich gefangennahm,
wurde mir alles andere gleich. So war einmal eine junge
Gréfin Seebach gekommen - aus Ungarn, sagte man - schin
wie ein Engel, mit langen goldseidenen Locken. Die Damen
trugen oft das Haar in Locken bis auf die Schultern, ihre
spielten bis fast zum Girtel herunter, wie in Bilderblichern.
Sie gab mir ihre reizende Hand und hielt mich fest, ich
wire auch ohne das nicht weggelaufen.

Dann gongte es, der Diener sagte feierlich an, die Herren
holten die Damen, Grofipapa gab meiner Engelsgrafin den
Arm und wir sahen das schimmernde Gewoge zum groflen
Saal ziehen. Wir hatten vorher hineinblicken dirfen. Ganz in
Weill und Gold gehalten, ohne jedes Geprénge, war er doch
mit auserwihltem Geschmack geziert und gedeckt. Abge-
dimpftes Tageslicht schuf ein goldiges Dammern, in dem
Silber und Kristall auf zartem Damast verhalten blinkten.
Den Tafelaufsatz von wunderbarem Obst - des Gartners
Kunstwerk - krénte die herrlichste Melone aus seinem
Treibhaus. Der ganze Raum duftete von fast anddchtiger
Feierlichkeit.

Wenn alles Platz genommen hatte und die Lohndiener war-
teten, stand der alte Herr Senator auf, klingte ans Glas und
sprach das Tischgebet. So war noch der Brauch in allen
guten Hiusern Hamburgs. Wo nicht gebetet wurde, verkehrte
man nicht, -- Wir kleinen gaben von den Fenstern aus acht,
bis die Gesellschaft wieder auf die Terrasse trat. Dann kam
die Hauptsache und wir durften dabei sein. Paarweise,
GroRpapa mit der Festeskdnigin voran, zogen sie unter den
hohen Baumgruppen bis zum fernversteckten Rosengarten,
wo Burmester seine Wunder zog, wo einsame Falter auf den
Lavendelrabatten die schénen Fliigel wippten und die ver-
wunschene Laube und der rostige Schlissel mir heut keine
Angst machten. Dort lagen fir alle Damen reizende Straufe
bereit; {iir seine blonde Ehrendame schnitt mein GrofRvater
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das Bukett selbst, und Burmester durfte es mit Bast
zusammenbinden und seinem alten Herren in die gurtige
Hand geben, das war zugleich sein Ehrenabend. - Uns aber
war zumut, als seien wir in einem Mé&rchen "mitgewesen".

Sehenlernen.

Beim GrofBvater hingen feine Bilder, Familienportraits aus
vergangener Zeit von Gréger und Graiff in ganz anderen
Kostiimen als wir kannten. Zeichnungen in Rétel und Sepia
aus Angelika Kauffmanns Zeit, und vornehmlich edle schén-
gerahmte Kupferstiche. Da schaute die Sixtina herab, die
Vermdhlung Mariae, die Unbefleckte Empf&ngnis mit dem
Mond und vielen kleinen Engeln, die heilige Genovefa in
der Wildnis mit dem schénen Haar und ihrem kleinen
Schmerzenreich, das Abendmahl des Herrn von Leonardo.
Unsere Augen wurden an lauter GroBes gewtShnt. Schnorrs
Bilderbibel, dies unerreichte Meisterwerk des Glaubens und
der Liebe, wurde Sonntags aufgeschlagen und wir duriten
einige der schénen Bldtter betrachten, die uns bald lebendig
mit der hl. Schrift verbanden und uns halfen, das Kir-
chenjahr vollbewuRt mitzufeiern. Aber auch unsere lieben
Bilderbiicher von besten Dresdner und Disseldorfer Kiinst-
lern brachten den Glauben mitten ins t&gliche Leben hinein.
Klang dabei manches Katholische mit herein, daran wurde
kein AnstoB genommen. Die lieben Einsiedler mit ihrem
Kreuz und Gldockchen beneidete man, mit dem frommen
Ritter hdtte man ins heilige Land reiten wollen, oder dem
Pilger horchen, der von dort kam und zur Harfe erzdhlte. -
Vor den Bildern der "Christenfreude" von Richter, Andreae
und Schnerr habe ich halbe Stunden lang sitzen und jede
Linie in mich aufnehmen k&nnen. Ich war schon viel reicher
als ich wuBte.



Im alten Hamburg.

Als mein Vater zum drittenmal von Rom zuriickkam und wir
fiinf Kinder geworden waren (1861 im Mai war der kleine
braundugige Harro geboren) verlieBen wir Grofvaters
schénes Haus und bezogen eine Mietswohnung recht in der
Altstadt, drei Treppen hoch. "Im Grimm" hiefl die StraRe
und es sah alles kalt und sehr freudlos aus. Aber Vater
hatte sein leuchtendes rémisches Bild, die Wahrsagerin, an
der groBen Wand im Atelier aufgestellt und der andere,
gréfte Trost fir uns Kinder war, dal wir nun endlich immer
bei Mama sein konnten. Doch fielen damals die ersten
Schatten einer groBen Nacht, die wir nicht ermaBen. Mama
hustete viel und sah oft so mide aus.
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Das Rauchopfer.

Mein Vater war enthusiastischer Raucher, dem ein Ham-
burger Weihnachtsdutzend Zigarren, ndmlich dreizehn am
Tag, nicht zuviel waren. Als er aber sah, dal seine Frau
unter Tabakrauch sichtlich litt, namentlich von den
schweren Marken ihres alten Vaters Martern ausstand,
erkannte er, daB, er selbst wenigstens, auf diesen, im
Grunde bei seinen Verh&ltnissen auch viel zu kostspieligen
GenuB, verzichten milsse. Nur zwdlf Tage im Jahr, hohe
Feste und Gedenktage, behielt er sich als Ausnahme vor und
versdumte nicht, bei gr&Reren Gesellschaften, eine oder
zwei Edelzigarren fir diese Gelegenheiten mit heimzu-
nehmen. Meiner Mutter, die wieder mit ihrem Vater ins Bad
gereist war, schrieb er nur, er habe, wenn sie zuriickkehre,
eine Uberraschung fiir sie. Als sie wiederkam, hatte er es
geschafit und sie war dankbar gerihrt von solchem Opfer
seiner Liebe. Die Dispenstage aber vergaR er einen nach
dem anderen und fihlte sich von einer Sklaverei erl&st. Nie
hat er wieder das Bedirinis nach ihr gefdhlt.

Fir uns beiden Altesten war dieser edle Verzicht providen-
tiell. Nie h&tten unsere Stimmen in Nikotindunst ihren
Klang behalten kénnen.

Uns gegeniber nach Osten stand die alte schéne Kathari-
nenkirche. Unten auf dem Kirchplatz spielten die Kinder;
hoch oben blies abends der W&chter aus den Schalléchern
des Turmes das Abendlied. Morgens, wenn Elena und ich
aufstanden, glidnzte auf dem {ernen Ende des hohen
Kirchendaches die hl. Katharina mit Palme, Rad und
Schwert in der Morgensonne wie eitel Gold. Mein Herz
griiRte sie, Mama hatte mir gesagt, sie sei eine Mdértyrin
gewesen, die fiir Christum ihr Blut vergossen habe - darum
| beneidete ich sie heimlich. Und bei Tante Helene hing ein
Bild, auf dem vier Engel diese, meine heilige Katharina in
den Himmel trugen (von der Ubertragung zum Sinai, nach
der Uberlieferung, wulten wir nicht); eine hatte Sterne auf
dem Gewand, ein anderer trug ihre Siegespalme Uber der

{ Schulter. So wiirde es sein, das wufiten Schwester Elena und

ich, wenn Gott uns einmal zu sich nihme. Aber wiirden wir

% es wert sein ? GroB war die Hoffnung, gréfler die Furcht.

Fiir uns beiden Hltesten kam nun die Schulzeit, Gber deren
erste drei Jahre noch das geliebte Mutterauge wachte. Alle
Erinnerung an jene Zeit ist mit jhr und ihrem treuen Sorgen
verwoben. Ich entsinne mich kaum ihrer Worte, sie muf

‘_ schon wenig gesprochen haben, aber ihre Augen, ihr Li-

cheln, ihre ganze Gestalt war zértliche, ernste Liebe. -

Sie hat mich ein paarmal auf den SchoR genommen, die
Arme rund um mich geschlossen und mir lange still in die
Augen gesehen, und ich ebenso still in ihre braunen Sonnen.
Oh Mutter mein, wie selig war man in deinem Arm; es war

als reiche er um die ganze Welt

Fertsetzung des Abdrucks AUS DEM HAMBURGER BIEDER-
MEIER Briefwechsel zwischen Georg Christian Lorenz Meyer
und seiner Frau Caroline Antoinette, geb. Gerste 1815-1829

(begonnen in der Ausgabe Nr. 3)

Inzwischen war ein Brief Carolines aus Frankfurt a. M. vom
t, .’]Iuni angekommen: "Unsere liebe kleine Marianne ist
gewiss der ordentlichste Kassenmeister - obgleich sie sich
hat oft mit den Minzen quilen missen, kommt die Bilance
doch immer richtig auf. Jetzt sind wir Gottlob bei den
Gulden Batzen und Kreuzern, die Rechnung geht recht gut.”
In Frankfurt stattete sie einer Bekannten Georg Christians,
Frau Gaita, einen Besuch ab. Frau Gaita nannte ihn "ihren
liebsten Tanzer", was Caroline beinahe ein wenig eifer-

siichtig werden liess - aber schliesslich liberwog doch die
Freude iiber das Lob des Geliebten. Herr Passavant besuchte
sie mit den Herren Gontard und Schidtler. - In Ems an der
table d'hote fand sie alles interessant und manches komisch
- da ist ein vom Tode gezeichneter junger Russe, ein netter
Mann in einem Scharlach-Rock, eine kokette Franzfsin mit
einem taubstummen Té&chterlein, und obenan sitzen eine
alte Frau v. Neuville und die Fiirstin von Neuwied mit ihren
Damen.
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In dem Brief Nr. 7 vom 19. Juni weiss Georg Christian eine
grosse Neuigkeit zu vermelden: "Denn wie ich gerade die
Feder dazu in die Hand nahm, kam mein Thorms8hlen (sein
Feldwebel) in die Thiir gestlirzt mit der frohen Botschaft,
dass unser Pehméller Rathsherr geworden sei ! Du kannst
denken, dass dies eine gewaltige Unterbrechung gab. Ich
musste natirlich hin, um die Menschen mit abzuwehren, die
wie toll und wild ins Haus stlrzten, um als Miethbe-
dienstete, Konfectlieferanten etc. etc. angestellt zu werden
< Mir ist Pehmdllers Wahl, ich leugne es nicht, sehr
angenehm. Denn ausser dem grossen Beweis des Zutrauens
seiner Mitbirger, den er dadurch erhdlt, wird er zugleich
von dem sehr ldstigen Amt eines Kammerbiirgers und hof-
fentlich auch, eher wenigstens, aus Paris befreit."

Caroline am 12. Juni aus Ems: "Beruhige Dich, mein Lorenz,
ich weiss was Du fiirchtest. Marianne und Dein altes Lin-
chen tanzen nicht, es giebt hier auch nur h&chst unliebens-
wiirdige Té&nzer .. Der preussische General Dobschiitz ist
jetz mit seiner Frau auch hier, ein alter herrlicher Mann,
ganz wie ich mir einen wahren Preussen vorstelle,"

Darauf antwortet Georg Christian am 22, Juni: "... freut es
mich zu bemerken, dass die Preussen sich dort sehr gut auf-
fihren, anstdndig und gesittet sein missen, da Du ihrer
manchmal erwdhnst. Ich setze voraus, dass es Officiere sind,
diese waren aber ehemahls unertrdglich hochmiithig und
vorlaut. Ich fiirchtete schon, dasss solches jetzt, nach so
vielen Siegen, noch &rger geworden wére. .. Unser guter
Friedrich hat endlich ein Gut gekauft. Es heisst Naudin,
liegt 14 Meilen von hier zwischen Schwerin und Wismar und
kostet 22500 Taler. Ich hitte es ihm etwas grosser ge-
wiinscht. Indess ist er er vollkommen zufrieden, und so bin
ich es auch. .. und drgere mich fast immer iber die Eile,
womit ich selbst die Briefe an Dich schreiben muss - dies ist
schlimm und doch wird es Dich freuen, mein Linchen, wenn
Du bemerkst, dass ich noch immer gut zu arbeiten habe -
etwas wirft es denn doch immer ab!"

Nr. 9 vom 25.06.: "Am Abend, d.h. Nachmittag um vier Uhr
ging ich zu Rudolph (Hagedorn) auf den - Ball! Ja, ja mein
Linchen, fass Dich nur erst - zu Rudolph ging ich auf den
Ball! Er wie ich bedurften einiger tr8stender Zerstreuung
(denn Frau bzw. Braut waren ja zusammen in Ems). Was war
daher natlirlicher, als dass er einen Ball gab und mich
armen Schelm dazu einlud! Die Gesellschaft |8ste durch sich

selbst ein Problem; denn sie war gross und klein zugleich -

und an hiibschen M&dchen fehlte es auch nicht ! Denn daflr
hatte unser Rudo, der die Freude seiner Giste zu erhdhen
versteht, gesorgt .. (Nach diesem kleinen Seitenhieb auf
Carolines leicht erregbare Eifersucht fihrt er fort) Mad.

Catalani hitte besser getan, vor dem 4. Concert, das sie

gab, davonzugehen. Denn dieses verstimmte das Publikum
gegen sie; nur hdchstens 200 Billette waren angebracht,
meistens an Freunde, so dass sie Freibillette bei vollen
Hinden vertheilen musste um das Haus leidlich zu fillen ..

Ihre Anbeter hatten bei den ersten Anzeigen Uber die |

Concerte noch viel ausfiihrlichere versprochen. Aber bei den
ersten hatten sie sich an widrig schmeichlerischen Gleich-
nissen und Lobeserhebungen schon dermassen erschépft,
dass ihnen weiterhin nichts mehr iibrig blieb. Daher blieben
sie damit weg; - auch viellelcht, um sich nicht noch mehr
Bléssen und dadurch Schwencke ein ersehntes freies Feld zu
Sarkasmen und Tadel zu geben. Sch. hat auch noch nichts
von sich héren lassen. Das Concert fiir die Armen hat die
Cat. nicht gegeben."

Am 28. Juni schreibt Caroline wieder einen Brief, in dem
sie die Preufen in Schutz nimmt: "Du schreibst mir, mein
herrlicher Lorenz, ehemals seien die preussischen Officiere
vorlaute Bengel gewesen - der Himmel sei gelobt, dass der-
gleichen mir nicht zuerst vorgekommen sind - da mir die
Preussen durch ihre Tapferkeit so lieb wurden, wiirde es
mich vielleicht betriibt haben." Sie hatte besondere mit dem
Adjutanten des Generals Dobschiitz, Rittermeister Beyer,
Freundschaft geschlossen und erwshnte ihn sehr hdufig in

ihren Briefen an Georg Christian. Als sich herausstellte,
dass dieser Offizier nicht - wie zuerst von Caroline an-
gegeben - Meyer hiess, driickte Georg Christian sofort gut
gelaunt seine Zufriedenheit aus, dass nicht noch ein Meyer

in Carolines Leben getreten sei !

Nr. 10 vom 29.6.1816 berichtet wieder von der Verschd-
nerung des Meyerschen Hauses in der Catharinenstrasse:

"Hier im Haus sehe ich nun das Ende aller Unruhe he-
ranriicken. Die Oelmalerei ist bis auf die Hausthiir (die erst
kurz vor Deiner Wiederkunit das neue Kleid erhalten soll,
um dann recht zu glinzen) vollendet. Bendixen schreitet mit
der Decorationsmalerei gut vorwirts, der Tischler hat nur
noch wenig zu thun, der Zimmermann ist sowie der Tépier
ganz fertig, und Wolff der Tapezier (den der kleine
Friedrich wegen seines barschen Aussehens nur Bumann
nennt) ist heute schon an unser Frihstiickzimmer (1) ge-
gangen und hat die dunkelblaue Tapete hineingeklebt. Du
siehst, ich bin nicht missig. Dein Ginstling der Tischler
Buchholz gab dem Tapezier Wolif, wenn er nach den Stiihlen
usw. fragte, immer quere naseweise Antworten. Ich ging also
neulich morgens, wie ich von der Runde kam, zu ihm,
legitimierte mich als Deinen Briutigam ! und fragte nach
den bestellten Mobilien. Er geriet nicht wenig in Verlegen-
heit und stammelte einige Entschuldigungen. Ich verlangte
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aber augenblicklich alles zu sehen, und da kam es dann he-
raus, dass - - er nicht ein Stiick davon selbst machte,
sondern alles durch andere verfertigen liess. Zu diesem liess
ich mich hinfihren. Die Bettstellen waren schon weit vor-
gerickt, die Stihle dagegen kaum angefangen. Ich wusch
dem B. daher tiichtig den Kopf und empfahl raschere
Arbeit." Worauf denn alles in vier Tagen weiter gekommen
sei als vorher in acht Wochen. "Bei der Sorge {fiir das Haus
vergesse ich die fir das Lager (das doch mein Schosskind
ist) keineswegs, und da ich nun doch einmahl alle Gewerke
im Hause habe und beim Geldausgeben bin, so lass ich auch
manches zu seinem Besten und seiner grésseren Zweck-
massigkeit springen.

Dann blieben 2zwei Briefe Carolines aus, und Georg
Christian machte sich Sorgen. "Aufrichtig gestanden hat es
mir nicht recht gefallen wollen, dass Du mein bestes
Linchen neulich den Berg bei Nassau so schnell in die Hihe
geklettert bist. Sicherlich hat dies oder etwas Zhnliches
Dich angegriffen. Denn dass die Ursache nur kérperlich ist,
hoffe ich zu Gott. Kénnte ich nur ahnen, dass sie geistig
sein kdnnte, so sisse ich noch diesen Abend nach dort im
Wagen. Nun, Gott wird alles zum besten lenken, wie er es
bisher so wunderbar gethan!" Sodann macht er Vorschlige
fur ihre Hochzeit und schldgt den 2. August als Hochzeits-
tag vor - falls Caroline schon am 6. Juli abreisen wiirde,
Das Essen sollte bei Pauline Pehméller in Lokstedt statt-
finden; zwar kénne sie nur 18 setzen, doch hoffe er durch
einen Winkeltisch noch vier weitere Pldtze zu gewinnen
(was er durch eine kleine Zeichnung zu verdeutlichen sucht).
Als Géste schldgt er dann vor: Betty und Jean (Hagedorn),
Rudolf und Marianne Hagedorn, Mutter Gronau (Carolines
erste Pflegemutter), Friedrich Meyer und Frau Lotte,
Domherr Dr. Meyer und Frau, Herr Warncke, Philippine v.
Cronhelm (eine Kusine, Tochter der Helene v. Cronhelm,
geb. Bausch), Tante Mumssen (Stiefschwester von Carolines
Mutter), Droop, Juliane, Pauline selbst und vielleicht noch
Bock aus Dutzow.

Die geheime Sorge um Caroline l4sst Georg Christian nicht
los und er beschwert sich dariiber, dass sie niemals Gber sich
selbst schreibt: (Nr. 12 vom 6. Juli) "Warum aber theilst Du
mir alles nicht selbst mit ? Sollte es einen Menschen geben,
dem Du theurer bist als mir ? ... Friedrich fiihit sich auf
seinem Naudin als dessen Erb- und Gerichtsherr sehr
glicklich." Allerdings wurde sein Wunsch, seine geliebte
Lotte binnen vier Tagen zu heiraten, von der Gegenseite
unter Protest zuriickgewiesen! "Bisher musste ich jede
zweite Woche in der Stadt bleiben der Feuerwache wegen.
Gestern mittag um 12 Uhr brach plétzlich ein solches in der
Gérberstrasse bei dem Zuckerbicker Hoops aus. Er ist ein
dussert rechtlicher Mann, ohne Vermdgen, aber leider nicht
versichert. Der Schade soll gross sein."

Am 6. Juli schickte Frau Petrine Stohlmann ihm die auf S. 4
wiedergegebenen Briefe Carolines aus dem Jahre 1815. Am
folgenden Tage schreibt er an Caroline: "Sieh, die gute
Tante Stohlmann hatte mir gestern ein Péckchen zugesandt.
Es enthielt Briefchen von Deiner Hand, im Feb. Mirz, May,
Juny 1815 geschrieben. Sie handeln von mir, das war es was
mich so selig stimmte ..." Und dann versucht er, seine Liebe
in Worte zu fassen und hat schliesslich Bedenken, den
schwirmerischen Brief abzusenden: "Tént darin doch die
alte Leier .."

Inzwischen hat er wieder Nachricht von Caroline bekommen,
die seine Besorgnisse zerstreut hat. Am 6. Juli macht sie
sich Gber seine Eifersucht lustig: "Was uns am verdriess-
lichsten scheint, ist wenn die Person (ihre Reisegefihrtin
Frau Senator Baur aus Altona - eine "langweilige Frau") so
mit anderen spricht, als sehnten wir uns gar nicht so sehr
wieder nach Hamburg, als wiren wir ganz getrdstet; beinahe
glaube ich wahrhaftig, sie bildet sich ein, wir hétten in dem
Beyer einen kleinen Ersatz gefunden", hére nur, wie das
Gestern Abend kam. Wir gingen alle drei auf dem Corridor
spazieren und freuten uns des hellen Mondenlichts, da sage

ich: Sieh einmal, Marianne, wie romantisch, vielleicht kuckt
gerade auch der Rittermeister in den Mond und denkt an
uns, - Schnell fi&hrt die betriibte Wittwe mit einem
betriibten Seufzer dazwischen: Mein guter Mann denkt wohl
an mich!!! Ist das nicht eine Geschichte zum Todlachen,
mein Lorenz? Glaub mir, die B. denkt mehr an Doctor
Niemann wie an den Senator .., wenn iberhaupt nur von ihm
die Rede ist, so wird sie feuerroth. Halt aber reinen Mund,
mein herrlicher Engel." Dann schliesst sie: "Deine Griisse
flir Marianne nehmen an 00 méchtig zu, denk nur 10000000
habe ich letzthin bestellen missen. Dazu soll ich Dir fir
jeden einzelnen Dank sagen. Nimm also mit meinem guten
Willen vorlieb." Und in einem spidteren Brief (vom 22.7.)
berichtet sie ganz unbefangen und etwas ironisch: Mit der
Herzensangelegenheit unseres vielgeliebten Beyers hat es,
wie ich glaube, eine andere Bewandniss, noch bin ich indess
nicht ganz auf dem Reinen. Nach meinem Vermuthen hat er
viel friher schon eine Neigung gehabt. Der Meusebach
scheint er sich nur mit Freundschaft zu erinnern."” Damit ist
die kleine Episode endgiiltig abgeschlossen.

Am 13.7. schreibt Georg Christian seinen Brief Nr. 14: "Ich
hoffe, dass Du nicht von Ems weggereist bist, ohne Hann-
chen Schlingmann recht freundlich besucht und fir die
Uberbringung des kleinen Petschafts gedankt zu haben. Sie
hélt auf so etwas." Er hatte ihr ndmlich durch die Genannte
am 8. Juni ein Petschaft geschickt: "Ich merke, mein bestes
Mé&dchen, Du hast kein Pethschaft um mit Lack zu siegeln.
Da muss Dein Lorenz aus der Noth helfen ! Anliegend sende
ich Dir daher ein kleines Andenken, das seinen Zweck er-
fiillen wird ... Unsere gute Hannchen Schlingmann wird Dir
sagen, wie anddchtig wir gestern auf Dein Wohl getrunken
haben." --- In Nr. 14 fihrt er dann fort: Luise (Sieveking,
geb. Meyer, in London - Gattin des Kaufmannes Eduard
Heinrich Sieveking, eines Brudes von Amalie Sieveking)
meldet uns eine schéne Geschichte! Du weisst, Scholze nahm
viele schéne Sachen fiir sie mit, 1 Theeservice, silberne
Taufschale usw. Nun, alle diese schénen Sachen sind den
Engl. Duaniers in die Hdnde gefallen! Ich mégte springen,
wenn ich daran denke! Aber was ist dabei zu machen?
Sieveking wird alles aufbieten, um die Schitze wieder zu
erhalten, oder wenigstens die Befugnis zu erwirken, sie
zurlckkaufen zu dirfen. Abgerechnet auf den besonderen
Werth, den Louise und wir darauf legen, wére der Verlust
schon wegen des wirklichen Werths empfindlich. Ich bin
neugierig wie die Sache abliuft."

Und jetzt muss er von einem Missgeschick berichten (am 16.
Juli) "Da ich einmahl beim Ausbessern des Hauses bin, so
suche ich alles nach, was dahin zielen kann. So hatte ich
auch gestern morgen an die 2te Thir eine Feder legen
lassen, wodurch sie von selbst wieder zugeht. Aber das ist
mir schlimm bekommen. Allen Leuten hatte ich empfohlen,
sich damit in Acht zu nehmen, namentlich dem alten
Peitmann. Gestern abend sitze ich um 10 Uhr auf dem
Comptoir. Ich hére das, leider sehr wohlbekannte, Geklirr
von zerbrechendem Glase. Gleich nachher kommt der alte P.
mit einer Armensiindermiene. -- Kurz, mein bestes Linchen
- - Dein schénes, mir so theures Glas, das Dur mir am Tage
der Abreise schenktest, er hatte es in 1000 Scherben zer-
schellt, da die neue Thiir ihm auf den Ellenbogen gefahren
war. Ich wollte toll werden, besann mich aber, lief hinunter
und sammelte die Scherben. Die Stelle, wo "Lorenz" stand,
ist zu Staub geworden und nirgends zu finden. Den Fuss
habe ich gerettet - 10 Dukaten hitte ich mit Freuden
gegeben, um es herzustellen. Linchen, schenk mir kein Glas
wieder - Es ist gar zu hart, wenn solch ein theures Geschenk
durch ungeschickte Hand vernichtet wird und man dann
denkt: Glick und Glas usw. Aber sei unbesorgt, mein
Linchen, das Glas ist zerbrochen, aber das Gliick bleibt uns,
denn das liegt in unserm Innern und keine Menschenhand
kann es uns rauben. - Da Carolines Abreise aus Ems
infolge ihrer Erkrankung verschoben werden musste, schldgt
Georg Christian nun statt des 2. den 7. oder 8. August als
Hochzeitstag vor. Da "Onkel Bausch" (Senator Dr. Johann
Georg Bausch 1749 - 1835) und Philippine v. Cronhelm ver-
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reist seien, beabsichtige er ausser den Dutzower Bocks noch
zwei Freudinnen einzuladen. "Wir miissen das wohl erwégen,
damit wir Louise und Auguste nicht beleidigen, die als Ver-
wandte offenbar ein grésseres Anrecht haben als jene. Es
Idsst sich nicht erzwingen, dass man mit allen Verwandten
in genauer Freundschaft lebt - das ist Sache des Herzens.
Aber Du weisst, dass ich wenigstens alles sorgsam vermeide,
was sie beleidigen und krdnken k&nnte - das ist Pflicht in
meinen Augen. Dass Pastor Grautoff (Dr. Georg Bernhard
Grautoff, Archidiakonus an St. Katharinen) uns traut, damit
bist Du, wenn ich nicht irre, schon frither einverstanden
gewesen. Ich denke, die Michaeliten, in deren Kirchspiel Du
wohnst, werden keine Einrede machen. Sonst misstest Du
als bei Hagedorns oder in Borstel oder in Lokstddt wohnhaft
aufgegeben werden."

Inzwischen ist er Uber das zeitweilige Schweigen Carolines
vollsténdig aufgeklért und beruhigt worden: Sie war unwohl
gewesen und hatte nicht gewagt, ihm durch Marianne davon
Nachricht zu geben. Deshalb macht er ihr am [7. Juli
freundliche Vorwiirfe: "Ich sehe auch, dass Du, mein guter
Engel, mit unserer guten kleine Marianne es reiflich {iber-
legt hast, ob es besser sei, dass sie mir schriebe oder nicht!
Dass Ihr Lieben flir das Letztere entschiedet, ist ein Beweis,
dass lhr beide mich in diesem Punkte noch nicht kennt.
Denn ich will ungleich lieber in einer unangenehmen Ge-
wissheit als in einer t&dtenden Ungewissheit leben, da die
letztere immer ein unbegrenztes Feld der Einbildungskraft
Uberldsst ... Morgen ist, wie Du wissen wirst, der jlingste
Tag! Die heutige Zeitung ist ungewiss, ob wir armen Erden-
sdhne gebraten oder ersiuft werden. Es hat den Anschein
zum letzteren, denn seit diesem Morgen friih regnet und
giesst es unaufhérlich. Um meinetwillen sei nur unbesorgt,
mein Linchen, ich schwimme wie ein Fisch, und wenn das
Gliick gut geht, so steuvere ich gern Stid-West und komme
Dir schwimmend entgegen!"

Caroline war ndmlich bereits von Ems abgereist und er-
reichte am 22. Juli Kassel. Am 24. Juli 1816 schrieb Georg
Christian ihr nach Hannover: "Am Sonnabend aber sehen wir
uns doch in Liineburg! Das soll eine Freude sein, Am Freitag
Abend gehen Rudo und ich von hier nach Haarburg,
Sonnabend um 12 oder 1 Uhr Mittags sind wir dann in
Lineburg und steigen im Schiitting ab wo wir Eurer warten.
Kemmt Thr {riiher, so wartet Ihr unserer. Den Abend und die
Nacht bleiben wir dann in Llineburg mit einander und fah-
ren des andern Morgens friih Uber den Zollenspieker durch
die schénen Vierlande heim." Dieser Brief erreichte
Caroline jedoch nicht - er ging von Hannover “auf Ver-
langen retour an Herrn G.C.L. Meyer in Hamburg". Trotzdem
trafen sich die beiden Paare verabredungsgemdss in Liine-
burg, weil Georg Christian vorsichtshalber einen nahezu
gleichlautenden Brief nach Celle gesandt hatte. In diesem
Schreiben liegt noch heute eine vertrocknete dunkelrote
Rose - dabei ein Vermerk von Carolines Hand: "Diese Rose
gab mir mein Lorenz in Lineburg bei unserem {r&hlichen
Wiedersehen. d. 27. July 1816

Ein wichtiges Dokument aus der Familiengeschichte

Hamburg, 11. Mai 1903

Der Senat erteilt auf das Gesuch von Georg Carl Lorenz
Meyer und Genossen
den Bescheid: ===

daB es dem am 20. Oktober 1850 hierselbst geborenen und
hier staatsangeh&rigen Bittsteller, seiner Ehefrau, Emily
Rebecca, geb. Maynard, seinen zwei minderjéhrigen Kindern
a) Elisabeth Therese, geboren hierselbst am . Januar 1883
b) Alice Olga, geboren hierselbst am 25. September 1884
und seinem volljihrigen Sohn

George Carl Lorenz, geboren hierselbst am 16é. Oktober
1881,

ferner dem am 27. April 1852 hierselbst geborenen Bruder
des Bittstellers Max Eduard Lorenz Meyer und dessen Ehe-
frau Emma Helene Johanna Gertrud, geb. Ahrens, geboren
am 29. Juni 1856 =zu Neu-Schlagsdorf, sowie dem am 20.
August 1859 hierselbst geborenen Vetter des Bittstellers
Friedrich Lorenz Meyer nebst seiner Ehefrau Frances Marie,
geb. Behn, geboren am 29. Juni 1869 zu Altona (Othmar-
schen) und seinen vier minderjdhrigen Kindern

a) Marie Henriette, geboren zu Calcutta am 14. Juli 1894
b) Paul Lorenz, geboren zu Calcutta am 27. Februar 1896
c) Frances Irmgard, geboren hierselbst am 19. Mai 1899
d) Erica Anita, geboren hierselbst am 2. August 1901

zu gestatten sei, statt des Familiennamens Meyer in Zu-
kunft den Familiennamen LORENZ-MEYER zu fihren und
daf die Gesuchsteller wegen des Weiteren an die Aufsichts-
behrde fiir die Standesdmter zu verweisen seien.

gez. KluBmann

Konto Ingrid Neugebauer
wegen Familienverband Lorenz-Meyer
Sparkasse in Bremen
BLZ 290 501 01
Konto-Nr. 1510 7105.

Namen, Adressen und Telefonnummern der Mitglieder des
Vorstandes des Familienverbandes Lorenz-Meyer:

Dr. Jan Albers, Am Sachsenberg 4, 2057 Wentorf, Telefon:
040/7202204 Heinz-Harro Lorenz-Meyer, Hoffredder 38,
2057 Wentorf, Telefon: 040/7201769 Dr. Ulrich Lorenz-
Meyer, Bdhmersweg 9, 2000 Hamburg 13, Telefon:
040/373711 Ingrid Neugebauer, Weserstrafe 75a, 2820
Bremen 70, Telefon: 0421/663995 Dr.Albert Schnelle,
| Ernst-Abbe-Strafile 25, 2800 Bremen 33, Telefon: 0421/
256858,

Verantwortlich fir den Inhalt dieser Familien Nachrichten
ist Ulrich Lorenz-Meyer.

Von Herrn Georg Roderich v. Prosch wurde der Vorstand des
Familienverbandes davon unterrichtet, daft die Enkeltochter
des Domherrn Friedrich Johann Lorenz Meyer (1760 - 1844),
Marie Friederike Freiin v. Seddeler (Tochter der Auguste
Dorothea Freiin v. Seddeler, geb. Meyer, 1794 - 1876, und
des Ludwig Franz Xaver Freiherr v. Seddeler, 1791 - 1852,
Kaiserlich russischer Generalleutnant und militérwissen-
schaftlicher Schriftsteller) geboren am 1. Mai 1824 in
Mohilew in RuBland und gestorben in St. Petersburg am 7.
Dezember 1868, Hoffrdulein der GroRfurstin Helene
Pawlowna von RuBland am 17. Dezember 1849 in S5t
Petersburg den Fiirsten Alexander Magnus Friedrich Barclay
de Tolly-Weymarn, geboren 22. Dezember 1824 in Pernau in
Livland und gestorben am 8., Mai 1905 in Dresden, Fidei-
kommiRherr (des Furstlichen GeldfideikommiB), Herrn auf
Kaskowo im Gouvt. St. Petersburg, Kais. russischer General
der Infanterie, Generaladjutant des Kaisers, Ritter des
St.-Alexander-Newsky-Ordens mit Brillianten, GroRkreuz
des preuBischen Roten-Adler-Ordens usw. heiratete. Aus
dieser Ehe ist die GroBmutter des Herrn v. Prosch
hervorgegangen. Jeder Verwandte, dem nach dem Lesen
dieser Nachricht der Kopf nicht brummt, weil# dann, wel-
che engen Verbindungen unsere Familie zu der russischen
Stadt an der Newa hat, die vor wenigen Wochen wieder
ihren friheren Namen St. Petersburg angenommen hat. Weil
ja auch der Hamburger Stammvater Johann Lorentz Meyer
Wein an den St. Petersburger Hof geliefert hat.

Geburtsanzeige
Voller Freude geben wir die Geburt unserer Tochter
Steph a:.:g : Aorlua; 9I; cl'rch ner
51 c¢cm 3270 gr. Wassermann
bekannt.
Die glicklichen Eltern:

Christiane und Harald Kirchner
Huferweg 18, 5060 Bergisch Gladbach 2
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